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           Prensa de vapor de tela digital 
 

 

                                      

 

 

 

 

 

                 Por favor, lea todas las instrucciones antes de usar. 

 

 

 

 

 

 



 2 
ANTE CUALQUIER DUDA INGRESE AL SITIO WEB     wwww.establecimientoesperanza.com  o  comuníquese al 341-3242494  

 

 

Prensa de vapor de tela digital 

 

Lea todas las instrucciones antes de usar 

Querido Cliente, 

Felicitaciones y gracias por comprar nuestra Prensa digital para la familia de telas 

Este poderoso producto fue diseñado para darle a sus prendas un aspecto de planchado profesional sin dejar la 

comodidad de su hogar. 

Encienda nuestra nueva prensa digital de la familia de telas y en minutos estará listo para eliminar las arrugas de las 

prendas y restaurar las arrugas nítidas y duraderas. 

Con una superficie de planchado que es aproximadamente siete veces más grande que la mayoría de las planchas de 

mano, la prensa digital para telas puede reducir considerablemente el tiempo de planchado y planchado. 

Combinado con una potente función de ráfaga de vapor, control de temperatura variable y un sistema de seguridad de 

apagado automático, encontrará que nuestra prensa digital de la familia de telas es capaz de hacer todo lo que necesita 

y mucho más desde la comodidad de su hogar. 

 

¡Disfrute de nuestra prensa familiar de telas digitales! 

 

IMPORTANTE: Para evitar lesiones graves, lea y comprenda todas las advertencias e instrucciones de este manual antes 

de usar 

 

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO 

 

 

ARTICULO DESCRIPCIÓN 

Tiempo fuera de turno automático 10 segundos después de dejar la tabla de planchar contra 
la tabla de planchar  
15 minutos después de no usarla 

Configuración de la tela Nylon / Seda / Lana / Algodón / Lino 

Selección de calor variable 204,6 grados a 230 grados  

Tiempo de inicio 40 segundos 

Pulsando Time Lapse Time 40 segundos 

Capacidad del tanque de agua 10 onzas 

Tipo de agua recomendado Agua del grifo (agua destilada en áreas de agua dura) 

Dimensiones del tablero de prensado 26-3/4 de ancho x 10-3 / 4 de espesor 

Dimensiones de la tabla de planchar 26-1/4 de ancho x 10.1 / 8 de largo x 3-4 de espesor 
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GUARDE ESTE MANUAL 

Necesitará este manual para las advertencias y precauciones de seguridad, montaje, operación, inspección, mantenimiento y 

procedimientos de limpieza. Guarde su factura con este manual. Ponga el número de factura en blanco en un lugar seguro. Guarde este 

manual y la factura en un lugar seguro y seco para futuras consultas. 

 

REGLAS  IMPORTANTES 

¡Advertencia! Lea y comprenda todas las instrucciones antes de usar. El incumplimiento de todas las instrucciones que se enumeran a 

continuación puede provocar descargas eléctricas, incendios, quemaduras u otras lesiones graves 

 

AREA DE TRABAJO 

-Mantenga su área de trabajo limpia y bien iluminada. 

-No opere aparatos eléctricos en atmósferas explosivas como en presencia de líquidos, gases o polvo inflamables. 

-Mantenga alejados a los niños y visitantes mientras utiliza este producto 

SEGURIDAD ELÉCTRICA 

 

-Los electrodomésticos conectados a tierra deben conectarse a un tomacorriente debidamente instalado y conectado a tierra de 

acuerdo con todos los códigos y ordenanzas. Nunca retire la clavija de conexión a tierra ni modifique el enchufe de ninguna manera. No 

utilice enchufes adaptadores. Consulte con un electricista calificado si tiene dudas sobre si su tomacorriente está correctamente 

conectado a tierra. 

-La prensa digital de la familia de telas tiene clasificación ETL 

-Evite el contacto del cuerpo con superficies conectadas a tierra como tuberías, radiadores, estufas y refrigeradores. 

Este electrodoméstico no está diseñado para que lo utilicen personas (incluidos niños) con capacidades físicas, sensoriales o mentales 

reducidas o con falta de experiencia y conocimiento, a menos que un adulto responsable de su seguridad les haya supervisado o 

instruido sobre el uso de este electrodoméstico. 

-No exponga los aparatos eléctricos a la lluvia o condiciones húmedas 

-No abuse del cable de alimentación. Nunca use el cable de alimentación para transportar el electrodoméstico ni desconecte el enchufe 

de una toma de corriente. Siempre apague la unidad antes de quitar el enchufe del enchufe. Reemplace los cables de alimentación 

dañados inmediatamente o deje de usar la unidad. 

-No utilice este aparato con cables de extensión o enchufes eléctricos que tengan una capacidad de corriente inadecuada. 

-No deje desatendido el aparato cuando esté enchufado o no esté en uso 

-Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, este enchufe encajará en un tomacorriente de pared polarizado de una sola manera. Si el 

enchufe no encaja completamente en su tomacorriente, comuníquese con un electricista autorizado para instalar un tomacorriente 

adecuado antes de usarlo. No intente templar, alterar o modificar el enchufe para anular esta característica de seguridad. 
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SEGURIDAD PERSONAL 

 

-Esta unidad no es un juguete. Se requiere una estrecha supervisión cuando se usa cerca de niños, 

mascotas y plantas. 

-Esta unidad puede producir vapor y puede estar presurizada y caliente. Se debe tener cuidado 

para evitar quemaduras u otras lesiones. 

- Manténgase alerta y observe lo que está haciendo y use el sentido común cuando opere un 

aparato eléctrico. No utilice este aparato eléctrico si está cansado o bajo la influencia de drogas, 

alcohol o medicamentos. 

- Vístete apropiadamente. No use ropa o joyas que puedan estorbar o causar lesiones. 

- No manipule ni utilice esta unidad con las manos mojadas o sin zapatos 

- Evite el arranque accidental. Asegúrese de que el interruptor de encendido esté apagado antes 

de enchufar la unidad en el enchufe 

- No se apoye demasiado. Mantenga el equilibrio y los pies adecuados en todo momento. 

-Se recomienda el uso de equipo de seguridad como protección para los ojos 

-Las superficies se calientan durante el uso. Para evitar lesiones, no toque la placa de presión ni 

ninguna otra superficie de material mientras usa este aparato. No coloque los brazos o las manos 

entre el plato de presión y la tabla de planchar en ningún momento. 

-No intente reparar o modificar esta unidad. El servicio solo debe ser realizado por técnicos 

calificados. Cualquier modificación de esta unidad puede ser peligrosa y anulará la garantía del 

fabricante. 

-Antes de llenar nuestra Prensa Digital para Telas, siempre apague la unidad y desenchufe el cable 

de la toma de corriente, no seguir estos pasos puede resultar en lesiones 
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USO Y CUIDADO DEL APARATO 

 

PRENSA DE VAPOR DE TELA DIGITAL EN FUNCIONAMIENTO 

1. CON LA PLACA DE PRESIÓN LEVANTADA, ENCHUFE EL CABLE DE ALIMENTACIÓN 

EN EL TOMACORRIENTE Y COLOQUE EL INTERRUPTOR DE ENCENDIDO/APAGADO EN LA POSICIÓN "ENCENDIDO" 

 

(FIGURA 1). 

2. IDENTIFIQUE EL TIPO DE TEJIDO QUE VA A PLANCHAR Y SELECCIONE 

AJUSTE DE TEMPERATURA CORRESPONDIENTE USANDO CONTROL DE TEMPERATURA 

BOTONES. TEN EN CUENTA QUE LO MEJOR ES EMPEZAR POR LO MÁS DELICADO. 

TELAS PRIMERO, YA QUE LOS NIVELES MÁS ALTOS DE CALOR CAUSARÁN DAÑOS A 

NAILON Y SEDA. AL PRESIONAR LA LUZ INDICADORA SE ILUMINARÁ. 

3. SE NECESITARÁN UNOS MINUTOS DE TIEMPO DE CALENTAMIENTO PARA ALCANZAR 

TEMPERATURA SELECCIONADA. UNA VEZ QUE SE CALIENTA LA PLACA DE PRENSADO, EL PRENSADO 

LA LUZ INDICADORA SE DESACTIVARÁ. AHORA ESTÁ LISTO PARA COMENZAR 

PRENSADO. FIGURA 1 

4. COLOQUE LA TELA SOBRE LA TABLA DE PLANCHAR 

5. SI PRESIONA LANA, PUEDE ELEGIR ROCIAR CON UNA RÁFAGA DE VAPOR. ESTA FUNCIÓN ESTÁ DISPONIBLE UNA VEZ 

QUE SE ENCIENDE LA LUZ INDICADORA DE VAPOR LISTO.    

 NOTA: NO ACTIVE LA RÁFAGA DE VAPOR CON LA UNIDAD COMPLETAMENTE CERRADA, YA QUE ESTO PUEDE DAÑAR LA UNIDAD. 

LOS MEJORES RESULTADOS SE OBTIENEN SI LA PLACA DE PRESIÓN SE MANTIENE ABIERTA APROXIMADAMENTE 75 MM POR ENCIMA 

DE LA TABLA DE PLANCHAR ANTES DE PRESIONAR EL BOTÓN DE RÁFAGA DE VAPOR. POR RAZONES DE SEGURIDAD, NO MANTENGA 

ABIERTA LA PLACA DE PRESIÓN MÁS DE 75 MM CUANDO UTILICE LA FUNCIÓN DE CHORRO DE VAPOR.                                                                 
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(1)Para planchar, baje suavemente la placa de planchado sobre la tela y la tabla de planchar. Manténgalo así de 8 a 10 

segundos, luego levante la placa de presión. Repita hasta que haya logrado el pliegue y la suavidad deseados. Consulte la 

página 8 de este manual para obtener consejos de prensado más específicos. Una vez que se completan las tareas de 

presión, coloque inmediatamente el interruptor de encendido/apagado en la posición "Apagado". Consulte la página 9 

de este manual para obtener más información sobre la limpieza y el almacenamiento del prensa.- 

EXPLOSIÓN DE VAPOR 

1. Sostenga la placa de presión aproximadamente 75 mm por encima de la tabla de planchar. 

2. Presione el botón de ráfaga de vapor para liberar una ráfaga de vapor sobre la tela. 

3. Baje la placa de presión sobre la tela, luego levántela una vez más. 

4. Repita los pasos 1-3 anteriores hasta que la tela esté suave y sin arrugas. 

Planchado de Camisas y Blusas 

1. Primero coloque el yugo del hombro en la tabla de planchar y presione. 

2. A continuación, coloque las mangas sobre la tabla de planchar con el pliegue paralelo a la costura larga y presione. 

3. Coloque los puños en el extremo de la tabla de planchar y presione. 

4. Coloque la parte inferior de la camisa detrás de la tabla de planchar. Comience presionando el lado con bolsillo. Tire 

de la camisa hacia usted mientras presiona cada sección. 

5. Termine presionando el cuello de la camisa. 

Planchado  de Pantalones. 

1. Coloque la almohadilla de presión debajo de la pretina y presione, reposicionando la pretina hasta que quede 

completamente presionada. 

2. Para planchar la entrepierna, coloque la almohadilla de planchado debajo del área a planchar. 

3. Coloque el área plisada sobre la tabla de planchar. Doble con cuidado los pliegues y presione. 

4. El bordado debe colocarse boca abajo sobre la tabla de planchar para reducir el desgaste y evitar daños en las áreas 

delicadas. 

Otras Técnicas 

-Colocar el cojín de planchado entre la tela y la placa de planchado puede ayudar con las telas delicadas. 

-Botones y cremalleras. Si tiene tipos de botones o cremalleras más antiguos, es posible que deba tener especial cuidado 

para evitar que se derritan. Para ello, coloque la prenda boca abajo y cúbrala con Pressing Cushion antes de planchar. 

-La botella rociadora se puede usar para rociar telas ligeramente. Esto ayudará aún más a eliminar las arrugas 

excepcionalmente rebeldes. 

-Coloque un paño húmedo sobre la tela antes de planchar, lo que ayudará con las arrugas rebeldes o las telas gruesas. 

-Para planchar piezas grandes de tela, coloque la pieza entera detrás de la tabla de planchar. Tire de la tela hacia usted, 

sobre la tabla de planchar y baje la placa de planchado. Presione la tela en secciones hasta que esté completa. 
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ADVERTENCIAS 

 

-Como se indica, pueden producirse quemaduras al tocar partes metálicas calientes de esta unidad o al estar cerca de 

agua caliente o vapor. Tenga especial cuidado al operar esta unidad. 

-Siempre opere esta unidad en una mesa, mostrador o en nuestro soporte de prensa seguro, plano y nivelado 

-Mantener etiquetas y advertencias en la prensa de vapor 

-No utilice la unidad si se ha caído, dañado, dejado al aire libre o sumergido en líquido 

-Este producto es solo para uso doméstico en interiores 

-Siempre deje que la prensa de vapor se enfríe durante al menos 30 minutos antes de almacenar 

-Siempre lea y cumpla con las instrucciones de vaporización y prensado de este manual. El fabricante no es responsable 

del uso inadecuado por parte del operador. 

-Las personas con marcapasos deben consultar a su médico antes de usar este producto. 

La operación de equipo eléctrico cerca para escuchar el marcapasos podría causar interferencia o falla del marcapasos. 

-Las advertencias y precauciones discutidas en este manual no pueden cubrir todas las condiciones y situaciones 

posibles. Utilice el sentido común y la precaución al utilizar este artículo. 

-No forzar la apertura del equipo cuando este tenga colocado el bloque de seguridad, esto puede ocasionar daños en la 

unidad. 
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SOLUCION DE PROBLEMAS 

 

 

Problema Causa posible Solución posible 

La unidad falla y la luz 
indicadora de potencia de 
vapor no se ilumina 

1. La unidad no está 
enchufada 
2. El disyuntor doméstico / 
interruptor de falla a tierra se 
ha disparado o se ha fundido 
un fusible. 

1. Enchufe la unidad a una 
toma de corriente que 
funcione. 
2. Reinicie el disyuntor / 
interruptor de falla a tierra o 
reemplace el fusible 

Los cubos de la unidad se 
calientan y vaporizan. La luz 
indicadora de encendido se 
ilumina 

1. Se ha activado el apagado 
automático 
2. El depósito de agua está 
vacío 
3. La unidad está dañada o 
funciona mal 

1. Consulte la sección 
"apagado automático" en la 
página x de este manual para 
obtener instrucciones. 
2. Rellene el depósito de agua 
3.-Inmediatamente, deje de 
usar y haga que un técnico de 
servicio calificado revise la 
unidad. 

La salida de las fresas de vapor 
está desgastada o es 
intermitente 

1. Es necesario limpiar el 
tablero de prensado 

1.Limpie la tabla de prensado 
correctamente 
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INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN 

 

-La prensa está equipada con un mecanismo de apagado automático que apaga la energía 

eléctrica del calentador interno cuando la tabla de planchar se deja contra la tabla de planchar 

durante más de 10 segundos o si la tabla de planchar se deja en posición elevada sin utilizar 

después de 15 minutos. La capacidad de calentamiento de la prensa de vapor se restablece 

cuando la tabla de prensado se baja o se levanta de su posición. 

-IMPORTANTE: El apagado automático no significa que la energía esté totalmente cortada. La 

energía está siempre encendida y la luz indicadora de energía permanece encendida también 

hasta que el interruptor de energía se coloca en la posición de "apagado". Para volver a encender 

la alimentación, gire el interruptor de encendido a la posición "apagado" y luego vuelva a colocarlo 

en la posición "encendido". 

-Mientras pone agua en el depósito, no intente quitar el depósito de la prensa de vapor. La 

unidad no se puede quitar completamente de la prensa de vapor. No intente liberarlo a la fuerza 

-Utilice la taza medidora suministrada para llenar el depósito de agua. No llene en exceso. Se 

puede usar agua del grifo, pero se recomienda agua destilada. Reemplace la tapa del depósito 

de agua antes de comenzar a usar 

-No llene demasiado el depósito. Llene el depósito con no más de 10 onzas de agua 

-Desbloquee la perilla de bloqueo y levante la tabla de prensado 

-Con la placa de presión en la posición levantada, enchufe el cable de alimentación en la toma 

de corriente con conexión a tierra más cercana y luego encienda la alimentación después de 

verificar que no existen riesgos de seguridad. 

-Selecciona el tipo de tejido que vas a planchar. Luego seleccione el ajuste de temperatura 

correspondiente. La luz "caliente" (verde) se iluminará. Se recomienda comenzar con las telas 

más delicadas primero, ya que los niveles más altos de calor pueden dañar su prenda. 
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-Se requieren unos minutos de tiempo de calentamiento para enseñar la temperatura 

seleccionada. Una vez que la tabla de prensado se haya calentado a la temperatura deseada, la 

luz de "espera" (roja) se apagará. Ahora está listo para comenzar a planchar su prenda. 

-Apartar la tela sobre la tabla de planchar. Si presiona lana, se recomienda rociarla con una 

ráfaga de vapor. Esta función está disponible cuando se enciende la luz "spray" (amarilla). 

-ADVERTENCIA- No active la función de ráfaga de vapor con la prensa de vapor completamente 

cerrada ya que esto puede dañar la unidad. Para obtener mejores resultados, mantenga la tabla 

de planchar abierta aproximadamente 3 pulgadas por encima de la tabla de planchar antes de 

presionar los botones de liberación de vapor en el mango. Por razones de seguridad, no levante 

la barra de presión más de 3 pulgadas por encima de la tabla de planchar cuando utilice la 

función de ráfaga de equipo. 

 

 

RECORDATORIO: se pueden producir quemaduras al tocar partes metálicas calientes o si se encuentra cerca de agua 

caliente o vapor. 

-Para presionar la tela, baje suavemente la tabla de planchar sobre la tela y la tabla de planchar. Mantenga durante unos 

8 a 10 segundos. Levante la tabla de prensado hasta el final. Repetir hasta que haya obtenido la cresta deseada y alisar 

la tela. 

-La prensa de vapor apagará automáticamente la placa calefactora después de 10 segundos en la posición cerrada. Se 

emitirá un bepp hasta que se abra la unidad. Una vez que se abre la unidad, volverá al funcionamiento normal. 

-Una vez finalizado el prensado, apague inmediatamente la unidad. Lo que debe hacer que la unidad se enfríe durante al 

menos 30 minutos antes de almacenarla. 

-Asegúrese de que la prensa de vapor esté limpia y seca antes de guardar la unidad en un lugar seguro fuera del alcance 

de niños u otras personas no autorizadas 

 

INSPECCIÓN, MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA 

 

 

-Asegúrate de que la prensa de vapor esté apagada 

-Antes de cada uso, inspeccione el estado general de la prensa de vapor y verifique que no esté 

suelta 

-Si encuentra ruidos o vibraciones anormales, corrija el problema antes de usar la tabla de 

planchar. Coloque una toalla limpia sobre la tabla de planchar y la tabla de planchar. Ponga los 

botones de control de temperatura en la posición más alta (ropa de cama). Cuando se encienda la 
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luz "Spray" (amarilla), presione los botones de ráfaga de vapor varias veces para limpiar los poros 

de vapor de los depósitos de calcio. Deje que la tabla de planchar se enfríe. Limpiar las tablas de 

planchar y planchar únicamente con un paño húmedo. La tabla de planchar es extraíble para 

lavarse las manos. No utilice detergentes abrasivos. Guarde la unidad después de su uso. Espere al 

menos 30 minutos y deje que la unidad se enfríe antes de guardarla. 

 

- Vacíe el depósito de agua antes de almacenarlo y mantenga la unidad limpia, seca y fuera del 

alcance de los niños u otras personas. 

IMPORTANTE: Todo el resto del mantenimiento debe ser realizado por técnicos de campo 

calificados. Nunca intente desmontar o alterar la unidad de ninguna manera. El incumplimiento 

puede resultar en lesiones. 

-Permitir que utilicen nuestras piezas únicamente a técnicos cualificados. No intente utilizar piezas 

de terceros. 
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Las siguientes características y accesorios se incluyen con nuestra prensa de vapor. Inspeccione 

cuidadosamente el material de embalaje, ya que algunas piezas se envían dentro del embalaje de 

espuma de poliestireno 

 

                                     

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CARACTERÍSTICAS Y ACCESORIOS DE LA UNIDAD 
1. Manejar 
2.Botones de ráfaga de vapor 
3 Depósito de agua 
4 Tabla de planchar 
5.Placa de presión 
6.Cubierta de placa de presión 
7. Interruptor de encendido / apagado 
8. Perilla de bloqueo 
9. Luz de "espera" (roja) 
10. Luz "Encendido" (azul) 
11. Luz "Caliente" (verde) 
12. Luz "Spray" (amarillo) 
13. Compartimento para guardar cables 
14. Taza de medir (únicamente modelo ESP-
950L) 
15. Botella de spray 
16. Cojín de presión 
17. Botones de control de temperatura 
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IMPORTANTE: El fabricante de este producto ha proporcionado la lista de piezas y el diagrama de montaje de este 

manual únicamente como herramienta de referencia. El fabricante no ofrece garantía de ningún tipo al comprador de 

que esté calificado para reemplazar partes de este producto. De hecho, la fabricación manifiesta expresamente que 

todas las reparaciones y no correrán por cuenta del comprador. El Comprador asume todos los riesgos y 

responsabilidades que surjan de sus reparaciones o alteraciones en el producto original o las piezas de repuesto del 

mismo o que surjan de su instalación o piezas de repuesto en el mismo. 

IMPORTANTE: Como se mencionó, esta lista de piezas y ensamblaje es solo para referencia y es posible que ciertas 

piezas no estén disponibles para su compra por separado 

LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO DE LA PRENSA DE VAPOR 
 

Parte Descripción cantidad Parte Descripción cantidad 

1 PLACA DE HIERRO A PRESIÓN DE ALUMINIO 1 46 TABLERO TAPA MANIJA 2 

2 LÁMINA DE ALUMINIO CON CANALIZAS 2 47 MANIJA DE PLASTICO 1 

3 PLACA DE CALOR 2 48 BOTÓN DE RÁFAGA DE VAPOR 2 

4 BOQUILLA DE COBRE PARA PLACA DE CALOR 2 49 MANGA DE BOTÓN DE RÁFAGA DE 
VAPOR 

2 

5 SENSOR DE TEMPERTURA 1 50 ARANDELA DE RESORTE SUPERIOR 1 

6 HOJA DE FIJACIÓN DE SONDA 1 51 MANGO MUELLE 1 

7 SENSOR DE TEMPERATURA 1 52 JUNTA DE RESORTE MANGO INFERIOR 1 

8 HOJA DE CONEXIÓN DE TABLERO DE HIERRO 1 53 EJE DE CONEXIÓN AXLETREE 1 

9 PERNO DEL JUEGO DE HOJAS DE CONEXIÓN 2 54 Z608 AXLETREE 2 

10 TABLERO DE PRENSADO CONECTANDO ARANDELA DE 
COBRE 

1 55 ARANDELA DE SEGURIDAD 4 

11 VARILLA DE CONEXIÓN 2 56 INTERRUPTOR DE ALIMENTACIÓN 1 

12 TUBO 2 57 TRANSFORMADOR 1 

13 PROTECCIÓN DE TUBERÍAS 2 58 PISTA DE ACERO INOXIDABLE 2 

14 MUELLE REGULABLE 2 59 BLOQUE PLÁSTICO LOCALIZADOR 
DESLIZANTE 

2 

15 JUNTA MANGA AISLANTE 1 60 FIJADOR DE CABLE 1 

16 SEPARADOR DE PLÁSTICO 1 61 CARCASA INFERIOR DE ALEACIÓN DE 
ALUMINIO 

1 

17 ESPACIADOR 2 62 TAPA / TAPA DEL TANQUE DE AGUA 1 

18 HOJA A TIERRA 1 63 DEPÓSITO DE AGUA 1 

19 COJIN ESPONJA 1 64 TAPÓN 1 

20 ESCUDO TERMICO 1 65 BOMBA DE AGUA 1 

21 TEE DE ENTRADA 1 66 MANGUERA DE ENTRADA 1 

22 TORNILLO DE FIJACIÓN DE TAPA HEXAGONAL 1 67 PLACA BASE PLÁSTICA 1 

23 FUNDA FIJA 4 68 FIJAR TORNILLO DE PLÁSTICO 1 

24 FIJAR PIERNA (CORTA) 4 69 PIERNA DE BANCO 2 

25 AJUSTAR PIERNA (LARGA) 2 70 ARANDELA DE ACERO EN FORMA DE 
CUENCO 

4 

26 LOCALIZACIÓN DE LA COLCHONETA INFLAMABLE 6 71 TABLA DE PLANCHAR 1 

27 ALMOHADILLA DE PAPEL AISLANTE 1 72 ESCUDO PLÁSTICO 1 

28 RESORTE DEL EJE DE PESTILLO 2 /001 TUERCA M6 4 

29 EJE DE PESTILLO 2 /002 6 ARANDELA PLANA 2 

30 MANIJA EJE DE CONEXIÓN 2 /003 TUERCA DE COMPROBACIÓN M6 2 

31 TORNILLO DE AJUSTE DE LA TARJETA DE HIERRO 1 /004 TORNILLO DE CABEZA DE TAZA M6X10 1 

32 ARANDELA DE SILICIO DOBLE CABEZAL 1 /005 TORNILLO DE CABEZA DE TAZA M6X8 2 

33 CARCASA SUPERIOR DE ALEACIÓN DE ALUMINIO 1 /006 TORNILLO DE CABEZA DE TAZA M6X12 1 

34 EJE DE CONEXIÓN DE LA MÁQUINA 1 /007 M3X12 CABEZAL AUTORROSCANTE 
ACERO INOXIDABLE SCE 

2 

35 CONECTAR MANGA 2 /008 TORNILLO DE CABEZA AISLADA 
AUTOMÁTICA M3X5 

6 

36 BLOQUE DE GOMA ANTICORROSION 2 /009 TORNILLO AISLADO M4X10 DE ACERO 
STAINESS 

4 

37 HOJA AISLADA 1 /010 TORNILLO REDONDO M4X12 ACERO 
PEDAZO 

2 
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38 PBC 1 /011 TORNILLO AISLADO M4X12 DE ACERO 
STAINESS 

2 

39 CUBIERTA DE ESCUDO 1 /012 TORNILLO DE CABEZA REDONDA M5X20 4 

40 DISPLAY 1 /013 3 PASADORES DIVIDIDOS 2 

41 MÁSCARA DE PANTALLA 1 /014 3 HILAS DE PLÁSTICO 1 

42 INDICADOR DE POTENCIA 2 /015 TORNILLO Avellanado M3X10 DE ACERO 
PUREZA 

2 

43 TUERCA DE BLOQUEO 1 /016 6 ANILLOS DE CIERRE EXTERNOS 2 

44 PERILLA DE BLOQUEO DE PLÁSTICO 1 /017 TORNILLO DE CABEZA DE TAZA M3X15 2 

45 TORNILLO PLÁSTICO ESTANTE 2 /018 PIN FIJO DE PLÁSTICO 4 
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ESQUEMA DE MONTAJE 

 

 

 

NOTA: 
 
Algunas piezas se enumeran y muestran solo con fines ilustrativos y piezas de repuesto. 
Taza medidora (78) no mostrada 
Almohadilla de presión (79) no mostrada 
Cable de alimentación / enchufe (80) no mostrado 
Botella rociadora (81) no mostrada 
Al presionar la luz indicadora (82) no se muestra 
No se muestra la luz indicadora Steam Burst Ready (83) 
No se muestra la cubierta de la tabla de planchar (84) 

 


